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nascita
dell’egittologia

Per il bicentenario della decifrazione
dei geroglifici, Ahmed Youssef pubblica
in Francia la biografia e I'inedito diario
di guerra dell'ufficiale napoleonico

che scopri il frammento di granodiorite

Bouchard, Champollion e la pietra nera

di ALBERTO MARIA POLLASTRINI

a poco st sona spenti in Francia |
riflettort sulle celebrazioni per il
duecentesimo anniversaro della
morte di Napoleone Buonaparte
che gid fervono | preparativi per
onorare un'altra importante -
correnza: iduesecolidallapubbli-
cazione della Lettre d M. Dacier,
con la quale Jean-Frangois Champollion il
27 Settembre 1822 comunicavaallacomuni-
ta scientifica di aver carpito, dopo quattro
anni di lavoro, il sistema per interpretare |l
eeroglifico egiziano. GH incrodi della storia
hannovolutoche | due personaggi-ilgenio
militaree il filologo prodigioso-, apparente-
mente accomunati da null‘altro che una va-
ga contemporanettd, fossero invece legat
daun inatteso fil rouge. Fuinfatti grazie alle
baionette del generale corsoche laavilta fa-
raonica, fino allora rimasta sostanzialmen-
te musteriosa, venne nscoperta dall'Occ-

mento del terreno della corte interna, gli
operai portarono alla luce un grosso fram-
mentodigranodiorite nerache portava inc-
S0 un testo redatto tn grecoe Inegizianocon
grafia geroglifica e demotica, allora non an-
cora decifrate. L'ufficiale francese, rivscen-
do a leggere alcuni passaggn dell'iscrizione
greca, comprese immediatamente l'impor-
tanza della stele. Il generale Jacques Fra-
ncots Menou, comandante della piazza di
Rosetta, ordinddungue a Bouchard direaliz-
zare delle impronte dell'iscrizione e di scor-
tare il reperto al Cairo presso 'Insitur d'Eg-

ypte, recentemente fondatoda Buonaparte,
peressere esaminato daglistudiosi francesi.

La scoperta generd un'ondata di entusia-  daléon Cogreet, 1831,

smo nell'ambiente scientifico, sapiente-
mente amplificata dalla stampa dell'epoca.

Anche | Britannici erano benconscidell't-
nestimabile valore scientifico del reperto,
ragion per cul, all'indomani della capitola-
zione dell’Armée d'Orient ad Alessandria, ne
imposero la confiscae il trasporto in Inghil-
terra come bottino di guerra. Esposta da
quel momento al British Museum, la Stele
portaancoraoggisuun late laserinta «Catny
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ratain Egittodall Esercito Britannico 18015,
testimone del traumatico passaggio di ma-
no che anticipava le spogliazoni che dilia
pocosarebbero diventate consuetudine nel-
le avventure coloniali delle potenze euro-
pee. Youssef nel suo libro parla chiaramen-
te di sesilio della pietra di Rosettas e d'altra
parte, le recenti e controverse dichiarazioni
del noto egittologo Zahi Hawass riguardo la
sua restituzione al governo egiziano dimo-
strano che questa ferita non si ¢ mai total-
mefite rimarginata

Champollion dungue poté contare solo
sulle riproduzion della Stele - eghi infutt
non vide mail'onginale- pervincere lavera
e propria corsa al deciframento che nel frat-
tempo si era sviluppata intomo al reperto,
Sebbene in un primo momento Thomas
Young, scienziato ed egittologo inglese di
grande fama, avesse collaboratocon il filolo-
go francese all'impresa, in un secondo mo-
mento i rapporti traidue si erano raffredds-
tratal puntoche | loro studi erano prosegur



dente. Oltre alle fedeli mezze-brigate della
Campagnad’ltalia, Buonaparte portocon sé
in Egitto un nutrito numero di studiosi ed
eruditi, che nel breve periodo dell'occupa-
zione francese tra il 1798 e 1l 1801 raccolse-
roun’eccezionale documentazione, conflui-
ta pot nella monumentale Desoription de 'Eg-
ypie, considerata 'opera fondante dell'egit-
tologia francese, E piu ancora, si deve a un
ufficiale dell’ Armded'Orient, il tenente del ge-
nio Pierre-Francois-Xavier Bouchard, la sco-
perta fortuita di quella che sisarebbe nvela-
ta la chuave di volta della comprensione del
geroghifici egiziani.

Ahmed Youssef, direttore del Centre des Et-
udes du Moyen-Orient (Cemo) di Pang, ha re-
centemente dedicato a questa figura misco-
nosciuta ma fondamentale per legitiologia
modema, il volume Le capitaine Boue
chard, cet inconnu qui adécouvert la pier-
re de Rosette Suivi de Journal de guerre inedir
“La chute d'E-Arich” (L'Harmattan, pp. 194, €
20.,00) che, per la primavolta, ne raccoghe la
biografiae I'inedito giomale di guerra redat-
o durante "assedio di AlAnsh nel diceny
bre 1799. Il libro & in gran parte consacrato
al penodo di servizio in Egitto e in Sina, pas-
sando tuttavia sotto silenzio la successiva
partecipazione di Bouchard alla spedizione
di Saint-Domingue ( 1801-1803) e alla guerra
d'indipendenza spagnola (1808-1814).

Naturilmente, Youssel pone particolare
enfasi sulla narrazione della fortunata sco-
perta della pietra di Rosetta. Durante 'esta-
te 1799, Bouchard, ex-allievo dell Ecole poly-
technique ed esperto nell’arte della fortifi-
cazione, fu impegnato nel rimodemamen-
to del vecchio forte di Rashid (Rosetta), fatto
erigere nel XV secolo dal sultano mameluc-
coQuaitbay, Qui, nelcorsodet lavorn di livella-

i1 indipendentemente tra redproci sospet-
1. Alla luce det rapporti tesi tra Gran Breta-
gna ¢ Frandia, la contesa non fece che rinfo-
colare la nivaliti ra le due naziont anche sul
plano accademico. Nonostante | buom pro-
gressidi Young, fuperdé Champolliona pene-
trare i segretidel geroghficl grazie al vantag-
giodiaverappreso perfettamente ingioven-
ril il copto, estremo esito dell’egiziano anti-
co, utilizzato come lingua liturgica dai cre-
stiani ortodossi dell’Egitto.

Dopo la pubblicazione della Lettre d M. Da-
cier, adispetto della pretesa di Young di ve-
der nconosauto anche il suo contributo co-
me deierminante per |'interpretazione del
geroghfia, Champollion compl due viaggl
inltaliarrail 1824 eil 1826, alfine dicorrobo-
rare le sue ipotest, apphcandole aidocumen-
i originali conservan nelle collezioni itaha-
ne. Si solfermo in particolare a Tonno, dove
era recentemente arnvata dall’Egitto la
grande raccolta di antbichitl acguistata dal
re Carlo Felice dal console di Francia Bernar-
dino Drovetti.

[l definitivo banco di prova del sistemadi
traduzione proposto da Champollion, fu il
corpus del testi scolpitl e dipinti sul monu-
ment dellavalledel Nilo, che il tilologo fran-
cese pold visitare una solavoltatra il 1828 ¢
1l 1829, pnma che una prematura morte ne
terminasse la brillante camera. Instemne a
I, acapo diuna spedizione scientifica fran-
co-toscana, seconda in ordine di tempo solo
a quella napoleomca, vi era [ppolito Rosell-
ni, padre dell'egittologia italiana. Parve cosi
chiuders! un cerchio che aveva avuto ongs-
ne dalla fallimentare spedizione egizianadi
Buonaparte di trent"anni prima. Dalle cene-
ri della guerra rivoluzionana éra rinata., co-
me una fenice, la civiltd faraonica.



